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AHaJIU3 0CO0EHHOCTEeH 0CBOEHHS U YNIOTPeOIeHUs AHTJIOSI3bIYHBIX 3aUMCTBOBAHUI
B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bIKe (Ha mpuMepe 1eJ0BbIX U MyOJIUIMCTHYECKUX TEKCTOB)

B nanHoIt cTaThe paccMaTPUBAIOTCS AHTIIOS3BIYHbBIE 3aMMCTBOBAHUSI B CHCTEME PYCCKOTO SI3bIKA KaK SI3bIKA-PEIUITHEHTA
B c(hepe IKOHOMHKH U CPEJCTB MaccoBOH HHpopManun. B nanHoM cTaThe He CiTydaifHO BEIOpaHBI AEIOBbIE U MyONIUIUCTHYE-
CKHE TEKCTBI, TaK KaK 3TO HEMOCPEICTBEHHO CBA3aHO C IIIo0anu3anueil aHrMMHCKOro sA3blka. V3yueHne ocoOeHHOCTEH ymo-
TpeOaeHNs U aCCUMHIIALNY aHTIUIII3MOB TTO3BOJISET YTIIyOUThCSA B OHUMAaHUE MEXaHU3Ma UX MHTETPAIUU B PYCCKHUIL S3bIK B
COBpEMEHHEIH neproa. B pe3ynbTrate aHanm3a s35IKOBOTO MaTepralia J0Ka3aHa 3aBHCHMOCTH 00IIero o0beMa aHTIIHIII3MOB B
TEKCTE OT ero CTHJII peud. BeisaBinena Hanbosee ysi3BHMast K IOTIOTHEHHIO CIOBAPS aHIJIOS3BIYHBIMU 3aMMCTBOBaHHAMH chepa
JKU3HEJEATEIbHOCTH - 9KOHOMHUKA. OIpeseneHo IPOLEHTHOE COOTHOIIECHUE aHITIMIU3MOB MO CTEIEHU OCBOCHHOCTHU B PyC-
CKOM $I3BbIKe, a TaKKe 10 CIoco0y BXOXKIeHU (TTepeBo/ia) B PHHUMAIOIIHUH sI3BIK. [IpOKOMMEHTHpOBaHa POJIb IIEPEBOAYHKA B
MOATAITHOM OCBOCHHH 3aUMCTBOBAHUS HHOS3BIYHON JICKCUKH.

KniodeBble c10Ba: 3aMCTBOBAHHBIE CIIOBA; AaHIJIOA3BIYHBIE 3aMMCTBOBAHUS; ACCHMIIIILINS;, TPAaHCKPUOUPOBAHHBIC aH-
TJINIU3MBI, TPAHCIUTEPHPOBAHHbIE AHTIUIU3MBI.
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Analysis of the peculiarities of the development and use of English-language borrowings
in modern Russian (by the example of business and journalistic texts)

This article examines English-language borrowings in the system of the Russian language as a recipient language in the
field of economics and mass media. This article does not randomly select business and journalistic texts, as this is directly
related to the globalization of the English language. Studying the peculiarities of the use and assimilation of Anglicisms allows
us to delve into the understanding of the mechanism of their integration into the Russian language in the modern period. As a
result of the analysis of the language material, the dependence of the total volume of Anglicisms in the text on its style of
speech is proved. The sphere of life activity, the economy, which is the most vulnerable to replenishment of the dictionary with
English-language borrowings, has been identified. The percentage ratio of Anglicisms by the degree of mastery in the Russian
language, as well as by the method of entry (translation) into the host language is determined. The role of the translator in the
gradual development of borrowing foreign language vocabulary is commented on.
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SI3bIK Kak UBasi CUCTEMA U CPEICTBO KOMMYHHU-
KalluK OTpa)kaeT MHOTOYHUCIIEHHBIE CBSI3U U KOHTAKThI
HapOJI0B, 00OIOTHO BIUSIONINE HA U3MEHEHUs B JICK-
CHYECKOU cucTeMe A3bIKOB. Takue sKCTpajJMHIBUCTHU-
yeckue (PaKTOphl Kak 00bETUHEHHE MHUPOBOTO PHIHKA,
pa3BuTHE WHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, paciiupe-
HHE BO3MOXXHOCTE€H MEXIOCyJapCTBEHHBIX OTHOIIE-
HUW MPUBOJAT K TIOSBICHUIO M 3aKPETUICHHUIO HOBBIX
noHaThii. HoOMUHAIHMS TOSBISIONINXCS SIBJIEHUH Yallle
BCETO IMPOUCXOIUT Olaromapsi 3aMMCTBOBAHHIO YiKe
CYILECTBYIOIIMX B IPYTUX S3bIKAX CIIOB.

Hawnboiee akTMBHBIM HCTOYHUKOM 3aMMCTBOBAHHMS
MHOSI3BIYHOM JIEKCUKHU B PYCCKUH SI3bIK B COBPEMEHHBIN
MIEPUO]T ABJISIETCS aHTJIUICKUI SI3BIK ¥ €70 aMEPUKAHCKUNA
BapuaHT. B JIMHrBUCTUYECKON TUTEPATypE SBICHUE SI3bI-
KOBOI'O 3aMCTBOBAHUS SIBJISIETCS HUYEM MHBIM KaK ecTe-
CTBEHHBIM IIPOLIECCOM, MIPOTEKAIOIIMM BO BCE BpEMEHa U
BBI3BAHHBIM HETPEPHIBHBIMU MEXKKYJIBTYPHBIMH OTHO-
MIEHUSIMA ¥ B3aUMOJICHCTBUSIMH [6].

3auMCTBOBAaHHbIE AHIJIMIICKHE CIIOBA 3a4acTylo
BXOJIAIT B PYCCKHIA SI3BIK B pE3YJIbTaTe PELICHUS IEPEBO-
YHKa UCIOJIb30BaTh TOT WM MHOM NEepeBOUECKUIA METO
JUISL CO3JJaHUSI TEKCTa, SKBUBAJIEHTHOI'O AHAIIOTUYHOMY
Ha s3bIke opuruHajie. Ha npuHsaTHe perieHust BAMUSIOT
MHOTHE HKCTPAJIMHIBUCTUYECKUE W BHYTPUSI3BIKOBBIE

(hakTOpBI: OT HEBO3MOXKHOCTH M30€raTh MHTEPHAIMOHA-
JIM3MOB 1 HEOOXOIMMOCTBIO 3aITOTHUT MOHATHHHYIO JIa-
KyHY B PyCCKOM SI3BIKE, 10 JKEJIaHMs NepejaTh 3aa Hble
peanuy, WIN MPOCTOTO CIEIOBAHHA MOJE U MOTOHH 3a
MPECTIDKHBIM 3ByYaHHEeM TeKCTOB [1].

AHIMIU3MBL TIPOXOJIAT JONTHHA M TOSTAIHBIN
MyTh UHTETPALUU B PYCCKHUH SI3BIK, M YaCTO IE€PEBO-
YHKY, IPEeX/Ie YeM OIIepUPOBATH AHTIIOSI3BIYHBIMHU TEP-
MHHAaMH U 3aUMCTBOBaHMSAMH, HEOOXOAMMO 3apaHee
MPOBECTH aHAIN3 CTENICHW MX OCBOCHHOCTH, a TaKXke
MOATOTOBKH ayANTOPUH JUISl TIOJIHOIIEHHOTO ITOHNMa-
HUSI IOZOOHBIX KOHTEKCTOB.

IIpy M3ydeHUM JMHIBUCTUYECKOW IUTEPATyphl
HaM¥ OBUTH BBIABUHYTHI CIICAYIOIINE TTOJIOKEHUS:

1) B coBpeMEeHHBIX JEIOBBIX U MyOIHIIHCTHYE-
CKMX TEKCTaxX dYalle BCTPEUAIOTCS TPaHCKPHUOMpPOBaH-
HBIE U TPAHCIUTEPHUPOBAHHbIE AaHIJINITU3MBI, 0COOEHHO
UX n300mIMe HaOromaeTcss B 00JaCTH DKOHOMHUKH U
KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH, YTO HAIPSAMYIO CBSI3aHO
¢ rrobanu3anuel aHrJIMICKOTO S3bIKA.

2) TIpouecc MHTErpaLyK AaHTTTHIU3MOB SIBJISCTCS
MOATAIHBIM — B TIPOLECCE aCCUMMIISILIMY 3aMCTBOBA-
HUS IPOXOJAT Yepe3 pa3Hble dTalbl OCBOSHHUS, OCTeE-
MEeHHO mpuoOperas rpaduyeckue, (OHETHUECKHE,
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rpaMMaTH4YeCKHe, CEMAHTHUECKUE U CTHIINCTHYECKHE
0COOCHHOCTH, XapaKTEepHBIE LIS PyCCKOTO S3BIKA.

Jnst Toro, yTOOBI NMOATBEPAUTH WIIM ONPOBEPT-
HYTh JaHHBIC TOJIOKEHHUS, OBUIO PEIIeHO NPOBECTH
aHaIN3 0COOCHHOCTEI OCBOCHHS M YIOTPEOICHUS aH-
TJIOSI3BIYHBIX 3aUMCTBOBAaHHH B PYCCKOM SI3BIKE B CO-
BPEMEHHBIN TIEPUOLI.

MarepunanamMu A7l aHaJIU3a JUHAMUKHE U (QYHK-
HUOHUPOBAHMS 3aMMCTBOBAHHBIX CIOB B COBPEMEH-
HOM DPYCCKOM s3bIke Hociyxunu «HoBelii crnoBaps
MHOCTPAHHBIX CIOBY, «CI0Baph AHTTIOA3BIYHBIX 3aUM-
CTBOBaHUIl pycckoro si3pika», «HannoHanbHbIM KOp-
MyC PYyCcCKOro si3plka», razera «KommepcaHT®», HO-
BocTHOH nctounnk MHO-TB (na miatdopme mexmy-
HaponHoro Tenekanana Russia Today).

T'asetHoe M3nanue «KoMMepcaHTh» HaLlEIEHO Ha
mronieif n3 cdepsl Ou3Heca, YeMy MOAYMHEH U PACKIaL
pyopuk: «MupoBas npakTukay, «[lomutrkay, «Oo61me-
CTBO» W TMOm00HBIe. B HammcaHuM TEKCTOB Ipeodia-
JaeT AeNOoBOH cTuib. MHGMOPMAIMOHHBIN HCTOYHHUK
«IHO-TB» 3aanMaeTcs 0030poM U HEIOCPEICTBEHHO
nepeBoJioM cTareil o Poccuu u Mupe u3 3apyOexHBIX
CMMU. TekcThl B paBHOI CTENEHU OXBATHIBAIOT pa3-
JMYHBIE TEMAaTUKH, IpeoliagaeT MmyOIuIuCTHIeCKIH
CTHJIb, XapaKTEePHU3YIOUIUICA 3MOIMOHAIBHOCTHIO,
CcB000/I0M, OIIEHOYHOCTBIO.

LenTpoM Hamero BHHMaHHsA OCTaBAJIUCh HHO-
S3bIYHBIE 3aMMCTBOBAHMS, & UMEHHO, 3aUMCTBOBaHHUS
W3 aHIVIMICKOTO SI3bIKa, MOSIBUBIINECS B BBHIOPAHHBIX
MH()OPMALMOHHBIX HCTOYHHKAX B CBSI3H C OOIECTBCH-
HBIMHU TPOLIECCAMH U MEKIYHApOJHBIMU SIBICHUSIMH,
0COOCHHO MCXOIMBIIMMH W3 c(epbl IKOHOMHKH,
HayKu U KyJbTypbl B Hayane XXI Beka. /{5 BbisaBie-
HUS JUHAMUKH MTOSIBIICHHS M OCBOCHHS aHTJIOSI3BITHBIX
3aMMCTBOBAHUIl B KaXIOM M3 UCTOUHUKOB OBLIN IPO-
AQHATM3UPOBAHBI CTaThU 3a 3 YCIOBHO pa3fielicHHBIC

nepuona Bpemenu: 2011-2015, 2016-2020, 2021-2022.
Takum 00pa3oM OBUIO TOCTUTHYTO YCIOBHOE MOKPHI-
Tus s3b1ka ¢ 2011 mo 2022 roasl.

BriOpaHHBIE CTaThbH YCJIOBHO pa3IeisUIACh Ha
TpH TeMbI: «DKOHOMUKa», «Hayka u TexXHOJIOTHMY,
«Kynprypa 1 criopT» U OBUIH ITPOaHATU3UPOBAHEI HA
MpeIMeT HaJlMdus aHTJIOSA3BIYHBIX 3aMMCTBOBaHHHA. B
pe3ynbTaTe aHaIH3a A36IKOBOTO MaTepHala 3a MEePHOJ
¢ 2011 mo 2022 Bcero 6su10 O0TOOpaHO 216 JMexcude-
CKUX CJIUHHIIL JJTs UCCIICOBAaHMS OCOOCHHOCTEH OCBO-
CHUSI M YHOTPEOJICHUs aHTJIOSN3bIYHOMN JIGKCUKH B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.

Jyis1 onpeienieHns IMHAMUKA OCBOCHHOCTH M YIIO-
TpeOJICHUS aHTIIMIU3MOB B PYCCKOM SI3bIKE OBLIO HEO0-
XOJIUMO BBISIBUTH MPOIIEHTHOE COOTHOIIICHUE aHTIHIU3-
MOB B TEKCTaxX Pa3lIMYHBIX MEPHOIOB U HAIIPABICHHO-
CTel, YTO TaKKe MO3BOJISUIO BBIICHUTH, KaK TEMAaTHKA
BJIMSICT Ha 9aCTOTY MCTIOJB30BAHMUS AHTIIAITI3MOB.

[IporieHTHOE COOTHOIICHWE AHTIOSA3BIYHBIX 3a-
MMCTBOBAHHI BEICYUTHIBANIOCH CICAYIOIINM 00pa3oM:

X = KOJ-BO AaHIVIMIM3MOB/O0IIEE KOJI-BO
coB*100%

JlanHas yHUBEpCaabHas popMyJia Mo3BOJIsIIA BbI-
CUHTBHIBATh HE TOJHKO OOBEM AHTIIUIIM3MOB B OJHOU
OTpENICIICHHON CTaThe, HO U 00hEM 3aMMCTBOBaHUI B
OTpEICIICHHBIN TIEPUO]] BPEMEHH, UX 00IIIee MPOICHT-
HOE COJICpKAaHUE B OMPEACICHHOM HCTOYHHUKE WIIH Te-
MAaTHKE.

OO0cyxaeHne pe3yIbTaTOB HCCIEJOBAHUS Tpea-
CTaBIICHO HIDKE.

Tabnuna 1 oTpakaeT o0IIee MPOLIEHTHOE CoIep-
JKaHWE CJIOB AHTJIHMICKOTO MPOWCXOXICHHUS B TeMax
«OkxoHoMmHKa», «Hayka u Texmuka» u «KympTypa u
CIIOpT».

Tabnumna 1

OO011ee coaepxxaHne AHIJIMIIM3MOB M0 TEMATHYeCKHUM PyOpuKam
B NPOLIEHTHOM BBIPaKEHUH

Tema Koua-Bo ciioB KoJu-Bo aHrmmuusmMoB %
Hayka u Texanka 4025 161 4

Kynbrypa u ciopt 4322 116 2,7
OKOHOMUKA 4486 224 5

Cpenu pyOpuk MH(OPMAIMOHHBIX HCTOYHHUKOB
Mo 00beMy BCEX 3aMEUEHHBIX aHTIHMIU3MOB BBLAEIS-
eTcs Iuaupytomas chepa — « IKOHOMHUKay». 224 aHrIo-
SI3bIYHBIX 3aMMCTBOBAHHSI COCTaBHIIM POBHO 5% OT 00-
miero oobemMa 06paboTaHHBIX cTaTeil 00oux nHpOpMa-
IIUOHHBIX HCTOYHHKOB («Kommepcants» m «MHO-
TB»). 3aTem cienytoT OJU3KHE MO MPOIIEHTHOMY TPO-
SIBJICHUIO HCCIIeyeMOM JieKcuKku pasnensl «Hayka u
Texnauka» (4%), Ha MOCIETHEM MECTEe HAXOIUTCS pa3-
nen «Kynsrypa u Criopm» (2,7%).

MBI cunTaeM BIOJIHE JIOTHYHBIM TOT (hakT, 4To
3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBa NO TeMe «JKOHOMHKa» B
HacTosiIIee BpeMs 3HAUNTEIbHO MPeo0IalatoT B KO-
YEeCTBEHHOM OTHOIIECHUH HaJl IPYTUMH HHOSI3BIYHBIMHU
ciioBaMH. DKOHOMHUKA SIBIISIETCSl HauOosee ys3BUMOU

CHCTEMOM, 3aBHCAIIEH OT MHOTHX (paKTOPOB, B TOM
YHcile W OT W3MEHEHHH, NMPOUCXOJSIIMX B HAayKe U
KynbType. Tak, 1o Mepe M3MEHEHHUS! SKOHOMHYECKOH
CHUTyalli B MHUPE, 3aMCTBOBaHHas JICKCHKA, OTpaXka-
I0IIasi peaiid W TOHSATHS SKOHOMHYECKOH >KH3HU
CTpaH, B MOJABJISIOIINX CIIy4asXx MEPEXOJUT B PycC-
CKul nekcuueckuit 3anac. Kpome Toro, MHOTHE 3KOHO-
MHYECKHE TEPMHHBI SIBISIFOTCS CHELMATH3UPOBaH-
HBIMH, YTO UCKJIIOYAET UCTIOJIb30BAHIE UX CHHOHHMOB
B 9KOHOMHMYECKOM KOHTekcre. Hampumep, B pycckoM
s3bIKE I coBa 6rodoicem (auri. Budget) cymectyer
CUHOHHUM pacuem, oJHaKo B poccuiickux CMU B sko-
HOMHYECKHX KOHTEKCTaX BMECTO 3aMMCTBOBAHMS
“O10001cem” NaHHOE CIIOBO HE YIOTPEOISIeTCs, TaK KaK
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CIIOBO “6r0021cem” CIEIMANBHO YKa3bIBaeT Ha (prHaAH-
COBBIN PACUET.

Crenmyromiei 3aadeii Halrero uccie10BaHus ObLIO
YCTaHOBJICHHE 3aBHCHMOCTH MPOLEHTHOTO COIEPKAHMUS
AHTJIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUN B TEKCTAX U3JaHUM OT UX
HaIpaBJICHHOCTH U aBTOPCTBa. J{pyrumu cioBamu, Heoo-
XOJIMMO OBLIIO BBISICHUTH, HACKOJIBKO XapaKTep ra3eTHOrO

+

W3JIaHUS U €T0 CTWIb ONPEACILIIOT UCTIOIb30BaHIE HHO-
S3BIYHBIX CIIOB WJIM X UTHOpHpoBaHue. CpaBHUTEBHBIN
AHAJIN3 YaCTOTHOCTU AHTJIMIM3MOB B PYCCKOS3BIYHBIX
CMU, npoBeeHHBII HAa MaTepraIax HHYOPMAITMOHHBIX
nctouHnkoB «Kommepcants» u «MTHO-TB» mpencras-
JIeH B Tabmuiie 2.

Tabnuma 2

CpaBHeHne MH(OPMALMOHHBIX HCTOYHUKOB «KoMmepcanTs» u « MHO-TB» no o0memy npoueHt-
HOMY CO/JCP:KAHMI0 AHIJIMIIM3MOB B TeMaTHYECKHUX PYOpHKax

IJKOHOMHKA Hayka u TexHHKa KyJasTypa u cnopt OO0muii 00bem, %
Kommep- | HHO- Kommep- NHO Kommep- HHO- Kommep- HNHO-
CaHTh TB CaHTh -TB CaHTh TB CaHTh TB

4.93 5.08 4.43 3.54 2.83 2.40 4.00 3.77

B xoze aHanmm3a ObUI0 BBIIBICHO, YTO YAaCTOTA HC-
MOJTb30BAHMUS AHIVIMIM3MOB B O0OMX M3JaHUSX NPH-
MEpHO HICHTHYHA B pyOpmKe «IDKOHOMHKa», HO B
OCTalIbHBIX PYOpHKax aHTIHIU3MBI Yallle HCIONb3Y-
10TCs raseToil «KoMmepcaHTb», 4TO 0OBIICHIETCS Ie-
JIOBBIM CTHJIEM H3JIOXKEHHUS U UCIIOIb30BaHUEM UHTEP-
HallMOHAJILHBIX TEPMHHOB (Jeganbeayiisi BMECTO obec-
YEeHUBAHUS U T. II.).

[My6muuuctuyeckuit ctunb uctounnka «MHO-
TB», a Takxke paboTa NpOheCCHOHATBHBIX MEPEBOIUH-
KOB IO3BOJISIIOT HTHOPHPOBATh 9aCTOE UCIOJIBL30BaHHE
AHIIMLI3MOB MM TPHOETaTh K OMHCATEIBHBIM 000pO-
TaM (nouckosas cucmema, NOUCKOBUK BMECTO 6paysep).

Takum 00pa3oM, MOKHO cIienaTh BBIBOJ O TOM,
YTO YaCTOTHOCTh AHIJIOSA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHHUN B
PYCCKHX TEKCTaxX HamNpsMYIO 3aBHCHUT OT cTHs. Tak,
JIETIOBOI CTWJIb TIOJpa3yMeBaeT ymnorpedieHue 0oib-
IIET0 KOJIMYECTBA CIEIMAIN3MPOBAHHBIX TEPMHUHOB,
KOTOPBIE, Yallle BCEro, 3aMMCTBOBAHBI U3 aHTIIUIICKOTO
s3bIKa. [1yOmuIucTHIecKuil CTHIIb, HAIIPOTHB, SBIIS-
eTcst 6ojiee CBOOOIHBIM U AOIMYCKAeT pa3IMdIHbIE OIH-
caTenbHbIE 00OPOTHI, XYJ0KECTBEHHbIE NPHUEMbI HIIN
UCIOJIb30BaHUE CUHOHMMOB M CJIOB C CXOXKEH CeMaH-
TUKOH. Tak aBTOpPBI MOTYT KOHTPOJIMPOBATh 0OBEM aH-
TIIMIU3MOB B CBOUX TEKCTaX M HE JOMyCKaTb MX He-
OIpaBJaHHOE HCIIOJIb30BaHHUE.

Uccnenys nonsarue «anrmuuusm», AWM. JIbpskoB
YTBEPKIIAJ, YTO CAMOW MaJIOYUCIIEHHOM IPyINON 3auM-
CTBOBAHUI U3 AHIIMHCKOIO SI3bIKA I10 CTEIIEHU OCBOEH-
HOCTH SIBJISTFOTCSI HEOCBOSHHBIE aHTITUIM3MEI [2].

s coGCcTBeHHOTO aHaynm3a MBI 0TOOpanu 216
JIEKCMYECKUX €JUHMI, KOTOPBIE SBISIOTCA KaK pery-
JSIPHBIMHU, YaCTOTHBIMH ¥ OO0IIEyIOTPeOUTEIHHBIMH,
TaKk M MNPEACTAaBIIAIOUINE CIOXKHOCTb AJIS MOHUMAaHUS

OonpIIed YacTH ayAUTOpPHH. AHATU3UPYS OTOOpaH-
HBIH S3BIKOBOM MaTepHall, Mbl TaKXKe IPHILIH K BbI-
BOJy, YTO HEOCBOCHHBIC AHTIHMIU3MBI BCTPEYAIOTCS
HaMHOTO peXe B TEKCTax pyccKkosa3pyHbix CMU.

Tak, 3 216 3aMMCTBOBAaHHBIX W3 AHTJIIHHCKOTO
SI3pIKA JIEKCUYECKUX €JUHHII, TOJLKO 6 SIBISIOTCS He-
OCBOCHHBIMH. B UX Tpymmy BXOAAT OKKa3HOHAIU3MBI
Y TPaHCIUIAHTAThI, KOTOPHIE HECYT aBTOPCKUI Xapak-
Tep CTHJINCTUYECKOW OKPAIIEHHOCTH U BBIPA3UTEIHHO-
CTH peYM, HO HE NPEJCTABISIIOT JUHTBUCTUYECKOM
LIEHHOCTH JJIsl PYCCKOTO s13bIKa. Hampumep, nexcrude-
CKHE CJMHUIIBI KIYO-CK8OM, paouKaibHulii MOving
CJIO’)KHO IOHUMATH 0€3 KOHTEKCTa M OOBSICHEHHS YHATa-
TEJI0, HE BIIA/ICIONIEMY aHTITHHCKIM S3BIKOM.

MHoOrHe TMOIyOCBOCHHBIC AHTIIMIIN3MBI HMEIOT
PYCCKOSI3BIYHBIC SKBUBAICHTH B HACTOSIIAN MOMEHT.
Tak, 3a4acTyi0 UX yMOTPEeOJICHUE SIBJIACTCS HEOMpPaB-
JIaHHBIM, a CPEIU MEePEBOTYMKOB U aBTOPOB TEKCTOB
HAOJIFOIaeTCsI TCHICHIIUS CTPEMIICHUS K MPECTHIKHO-
CTH, MpPUBJIEKATEIBHOCTH U 0o0Jice COBPEMEHHOMY
CIIOBY.

IIpuBenemM mpuMepbl TaKUX CJOB: @QaaubOIK
(aurn. flashback) — obpatusiii Kaap, snu304 U3 MpoO-
uoro, xowmez (anri hashtag) — nomerka, rzep
(aHrm. USer) — moJyib30BaTeb.

HecmoTtpst Ha TO, 4TO 00mMIT 00BEM HEOCBOCH-
HBIX aHIVIMLKU3MOB cOCTaBuI Bcero 2.78%, moiyocBo-
eHHbIX - 13.43%, a OCBOCHHBIX AHIVIMIIU3MOB B HE-
CKobKO pa3 Oombiie — 83.08% (pesynbraThl mpen-
CTaBJICHBI Ha TUarpaMme, puc. 1), HEOCBOEGHHBIE H I10-
JyOCBOEHHBIE 3aMMCTBOBAHUS 3aCITy’)KMBAlOT BHHUMa-
HUS, TaK KaK SIBJSIFOTCS] TIOTEHITUAIBHBIMHU TIOJTHOCTHIO
WHTETPUPOBAHHBIMH AHTJIUIIM3MAMU B PYyCCKOM SI3BIKE.
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MPOLEHTHOE COOTHOLUEHUE AHINTULUA3MOB
NO CTENEHN OCBOEHHOCTHU B PYCCKOM
A3bIKE

MonyoceoeHHble
13.43%

OcBoEHHbIe
83.80%

Puc.1. HpOHeHTHOC COOTHOUMICHUEC aHTJIMINU3MOB IO CTCIICHU OCBOCHHOCTHU B PYCCKOM A3BIKC

[lepBoHauanpHO TOMOOHBIE 3aMMCTBOBAHHS B
peuu NepeBOAUIHKa ABISIFOTCS OKKa3HOHAIBHBIMH, OJI-
HaKO BITOCJIEACTBUH CIIOCOOHBIMH MHTETPUPOBATHCS B
CHCTEMY SI3bIKa-pelUIAeHTa. B TakoM cirydae oHU cTa-
HOBSTCSI TIOJTHOCTBIO OCBOCHHBIMH aHTTIHIIU3MaMH, T10-
SIBILSISICH B PeYH OOJIBIIMHCTBA HOCHTEIEH S3bIKa Iepe-
Boja. Kak mokasano n3ydyeHue JMHTBUCTUYECKON JIH-
TepaTypsl M NPOBEACHHE COOCTBEHHOIO MCCIENOBa-
HHS, B COBPEMEHHBIX JICJIOBBIX M ITYOIUIUCTUYECKUX
TEKCTaX 4Yalle BCTPEYAIOTCS TPAHCKPUOWUPOBAHHBIC U
TPaHCIUTEPUPOBAHHBIC aHTJIUIM3MBI.

Puc. 2. moka3pIBaeT MPOICHTHOE COOTHOIICHHE
AHTJIIMICKUX 3aMMCTBOBAHHI 10 UX CIOCO0Y BXOXKIE-
HUS B PYCCKHH S3BIK, TMOJCYNTAHHOE HA OCHOBE
HAIIIeTO HCCIeq0BaHusA. M3 muarpaMMel ciexyer, 94To
Hanbolee YaCTBIMH METOJIaMH TIEPEeBOIa aHTIIMHCKIX
3aMMCTBOBaHMH ABISFOTCS TpaHckpuniws (31.48%) u
Tpanciurepaiys (23.15%), uto octaBmsietr meree 50%
Ha JIOJII0 OCTaJIbHBIX 5 Coco0o0B. Pesxe Bcero mcnosb-
3yercs meTo] komnencanuu (0.46%).

NPOLUEHTHOE COOTHOLWLEHUE AHIMTUUXA3MOB NO
CMOCOBY BXOXEHUA B PYCCKUIA A3bIK

KombuHauma
18.98%

KomneHcauua
0.46%

TpaHchopmaymua
12.50%

TpaHcnAaHTayMA
9.26%

TpaHcKpunuma
31.48%

TpaHcauTepauma
23.15%

Puc. 2. TIporieHTHOE COOTHOIIEHHE AHTIMIU3MOB I10 CIIOCO0Y BXOX/IEHHUS B PYCCKUH S3bIK

Tak, OBUIO BBISBICHO 68 CIIOB, IEPEBEICHHBIX HA
PYCCKHI SI3BIK METOOM TpaHCKpumnimu. [Ipumepamu
(hOHETHUYECKH aCCHMWIMPOBAHHBIX EIUHHI[ MOTYT
OBITh TaKWe CJIOBa, Kak anepeiio (aHri. upgrade),
noxoayn (auri. lockdown), ¢haiin (aurm. file). 50 cmos
BOIIUTH B PYCCKHH S3BIK C TIOMOIIBIO METOIA TPAHCIIH-
Teparun. ['paduuecku U3 aHTIIHICKOTO sSI3bIKa Mepe/a-
JIMCh Takue cloBa Kak oOauk (anri. bank), domrap

(anrn. dollar), a66peuarypsr @UPA (anrn. FIFA),
HACA (anrn. NASA).

Io pe3ynpTaTaM HCCIEAOBaHHS MOXHO CHEIATh
CIIeyIOIIHe NPEANOTI0KEHUs, YTO chepa IKOHOMUKH
SIBISIETCS] HAMOOIIEe YSI3BUMO# K IIOTIOJHEHHIO CIIOBAP-
HOTO 3aI1aca MHOSI3IYHBIMY 3aHMCTBOBAHHUSIMH, B 0CO-
OGEHHOCTHU aHTTTMIU3MaMU, TaK KaK OOJBIIMHCTBO KO-
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HOMHYECKHX TEPMHHOB YK€ OIPEAENCHO B aHIJIMH-
CKOM si3bIKe. VIHTepHAIIMOHANBHBIC U CTICIUATH3NPYE-
MBI€ TEPMHHBI TaK )X€ MOTYT CYHUTATHCS MPHUMHOU
npeobaaHus aHIIIMIU3MOB B Aie1oBoM ctrie. ITo pe-
3yJlbTaTaM KadeCTBEHHOTO M KOJIWYECTBEHHOTO aHa-
713a ObUIO BBISBJIECHO, YTO OOJbIIAS YaCTh aHTJIMIH3-
MOB B aHAIM3UPYEMBIX TEKCTaX 00pa3oBaHa METOI0M
TPAHCKPUINLUYU U TpaHcauTepauuu. OAHUM U3 caMbIX
HOMYJISIPHBIX CPEU TNEpPEeBOAYMKOB peEIleHUil mepe-
BOJIa CJIOB, 03HAUAIOIIUX PEAINU UHBIX KyIbTYp, SBJIs-
eTcsl METO/] TPAHCKPUIIIUY U TpaHcnuTepanuu. Haun-
Has MyTh OT OKKa3MOHAJILHOTO HCIIOJIB30BAaHMA Iepe-
BOJYMKOM, 3aMMCTBOBAaHHE MPOXOAWUT pPa3IUIHBIC

CIIMCOK HCIIOJIb3OBAHHBIX NICTOUHUKOB

+

3Tarel  (POHETHUYECKOH, TpadUuecKod, TrpaMMaTHUe-
CKOM M CEMaHTHYECKOM aCCUMWISILIUM B SI3bIKE-pELIU-
nueHTe, rae okoso 80% rocTHrarT craryca MOJIHO-
CTBIO OCBOCHHBIX AHTJIOSA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHHH B
PYCCKOM SI3BIKE.

OpHaKo clenyeT OTMETHThb, 4YTO MpEeAIoJIoxKe-
HUS, CJICJIaHHBIC aBTOPaMU Ha OCHOBAHHMM aHallu3a 3a-
MMCTBOBAHMH JIMIIb B IBYX U3 CYIIECTBYIOIIMX (PyHK-
IIMOHAJBHBIX CTUJICH, MOTYT OBITB B IIEPCIIEKTHBE MO/~
TBEPIKJCHBI WM ONPOBEPTHYTHI HCCIICAOBAHUSIMU aH-
TJIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUI IPYTHX (pyHKIMOHAIB-
HBIX CTHJIEH.
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